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LOMOND

PI0C8640DPD
ISLAS - ISLANDS -
BACS SURGELES - INSELN

PLUG-IN

ES

Lomond es nuestra nueva isla estética de con-
gelaciéon con grupo incorporado, disefiada
con grandes cristales panoramicos que pro-
porcionan una estupenda visibilidad del pro-
ducto.

Entre sus principales caracteristicas técnicas,
cabe nombrar el uso de diferentes compo-
nentes que permiten la optimizacion energé-
tica del mueble como la utilizacién de ilumina-
cién LED integrada, los compresores inverter
y puertas push con apertura ergonémica de
serie. Por Ultimo destacar que este modelo
ya ha sido disefiado para operar con propano

(R290).

EN

Lomond is our new plug-in static freezer is-
land, designed with large panoramic glass pa-
nes to provide fantastic product visibility.

Among its main technical features, we should
mention the use of different components that
permit the energy optimisation of the cabinet,
as well as the use of built-in LED lighting, in-
verter compresses and ergonomic push doors,
all standard included. Finally, it should be
pointed out that this model has already been
designed to operate with propane (R2%0).

FR

Lomond est notre nouveau bac de congéla-
tion a froid statique avec groupe logé. Concu
avec de grandes vitres panoramiques, il per-
met une visibilité excellente du produit.

Parmi ses caractéristiques techniques, on
peut citer |'utilisation d'un certain nombre
d'éléments qui permettent |'‘optimisation
énergétique du meuble, tels que I'éclairage
LED intégré, les compresseurs inverter et les
portes push avec ouverture ergonomique de
série. On peut également ajouter que ce mo-
déle a été congu pour fonctionner au propane
(R290).

DE

Lomond ist unsere neue steckerfertige, statis-
che Tiefkihlinsel mit groBen Panoramaschei-
ben, die eine hervorragende Wareneinsicht
bieten.

Zu ihren wichtigsten technischen Merkmalen
gehodren der Einsatz verschiedener Bauteile
zur Optimierung des Energieverbrauchs, wie
zum Beispiel die integrierte LED-Beleuchtung,
die Kompressoren mit Invertertechnologie
sowie die serienmaBigen Push-Turen mit ergo-
nomischer Offnung. Dariiber hinaus ist hervor-
zuheben, dass dieses Modell fiir den Betrieb
mit Propangas (R290) konzipiert ist.




Puertas push integradas
Integrated Push lids
Couvercles push intégrés
Push Turen
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Termopanes panorédmicos de una sola pieza
One-piece panoramic thermopanes

Joues thermopanes en une seule piece
Vollsicht-Isolierglasern aus einem Stlick

lluminacion LED integrada
Integrated LED lighting

Eclairage tube LED intégré

Beleuchtung Integriert LED
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Human <& Technique

V. Bruto

Gros vol.
Vol. brut
Bruttohalt

V. Neto

Net vol.

Vol. utile
Nettoinhalt

Alto x Ancho
Height x Depth
Haut x Larg
Hohe x Breite

Modulo

Module

Module
Modul

Modelo
Model
Modeéle
Modell

Sup. Carga

Load Area

™ Aire charguement
Auslageflache

Cédigo
Code
Code
Code

Refrigerante
Refrigerant
Réfrigérant

Kihimitte

TDA

EQUIPAMIENTO ESTANDAR LOMOND
STANDARD EQUIPMENT (<) PIOC8630DPD 2145 915x1014 0,51 514 1,56 1,77 1,84 R290
SCUIFERIENT S EANDAAE 1060 0,32 319 0,80 | 0,80 0,91 )
SERIENMASSIGE AUSSTATTUNG
2070 0,66 661 1,64 1,64 1,78 R290
LOMOND PIOC8640DPD 1015x1014
2620 0,85 847 2,11 2,11 2,25 R290
ES ENG FR DE 3870 1,27 1271 3,16 3,16 3.33 R290
- Evaporador Estandar R290 - STD evaporator R290 - Evaporateur STD R290 - Standardverdampfer R290
- Frio estéatico - Static refrigeration - Froid statique - Statische Kalte Incremento por paragolpesl | Increase for each inox bumper | +42
Acroissement par pare-chocs | Verldngreung fur die stoslleiste

“lluminacién LED integrada
- Control electrénico

- Bandeja de evaporacion de
condensados

- Puertas Push integradas

- Depdsito en LAMPRE
prelacado blanco

- Desescarche eléctrico

- Laterales panoramicos en
la cabecera

- Sujecién carteleria

- Integrated LED lighting

- Electronic control

- Evaporating tray

- Integrated PUSH lids

- Pre-lacquered white deposit
- Electric defrost

- Panoramic gable ends on
head-unit

- Special fastening for

advertising

- Eclairage tube LED intégré
- Régulation électronique

- Bac d'évaporation des
condensats

- Couvercles push intégrés

- Cuve en LAMPRE blanc

- Dégivrage électrique

Joues panoramiques sur téte

de gondole

- Porte-affiches

- Beleuchtung Integriert LED

- Elektronische Steuerung

- Kondenswasser-
Verdunstungswanne

- Integrierte Push-Schiebedeckel
- Bodenwanne aus
vorbeschichteten weil3em Stahl
- Elektrische Abtauung

- Isolierverglaste Seitenteile im
Kopfmobel

- Halter Produktinformationen

TDA,: APERTURA TOTAL DE EXPOSICION / TOTAL DISPLAY AREA / SURFACE TOTALE D'EXPOSITION / GESAMTDISPLAYLLLCBE
TDA,: APERTURA TOTAL DE EXPOSICION CON LATERALES / TOTAL DISPLAY AREA WITH GABLE ENDS / SURFACE TOTALE D’EXPOSITION AVEC JOUES /
GESAMTDISPLAYLLLCBE MIT SEITENTEILE

COLORES ESTANDAR / STANDARD COLOURS / COULEURS STANDARD / STANDARDFARBEN

QOODD

RAL 9001 RAL 7035 RAL 1018 RAL 5000 RAL 6018 RAL 3027 RAL 9005
OPCIONES DE PERSONALIZACION - CUSTOMIZATION OPTIONS - OPTIONS DE PERSONNALISATION - ANPASSUNGSMOGLICHKEITEN
&
ACCESORIOS - ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR
RAL 9010 RAL 9006 RAL 1023 RAL 5012 RAL 6027 RAL 3002 RAL 9011

- lluminacién doble LED
integrada

- Paragolpes Inox

- Kit ensamble espalda con
espalda

- Kit ensamble lateral

- Doble Integrated LED
lighting
- Stainless steel bumper

- Back to back multiplexing kit

- Gable end multiplexing kit

- Double éclairage tube LED

intégré
- Parechocs INOX

- Kit d'assemblage dos a dos

- Kit d'assemblage latéral

- Beleuchtung Doppelt Integriert LED
- CNS-StoBleiste

- Set Zusammenbau Ricken an
Rucken

- Set Zusammenbau 90 Grad

PI0C8640/DPD

PI0C8630/DPD
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Modelos y caracteristicas pueden cambiar sin previo aviso | Subject to change without notice |
Caractéristique et modéles pouvant étre modifiés sans préavis | Technische Verdnderungen vorbehalten




